
INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE: FOREIA

UTILIZARE PREVONTATĂ:

REF.: 0804591-0804592-0804593 MANUAL DE UTILIZARE: TARGA
UTILIZARE PREVONTATĂ:

Produsul este utilizat pentru transportul pacientilor in situatii de urgenta sau in situatii care 
necesita indepartarea rapida si sigura a pacientului. Trebuie utilizat numai de către personal 
calificat și instruit, instruit în îngrijirea „de urgență”. Poate fi folosit în ambulanță, spital și 
medii sportive.

Produsul este utilizat pentru transportul pacientilor in situatii de urgenta sau in situatii care 
necesita o evacuare rapida si sigura a pacientului. Trebuie să fie utilizat exclusiv de personal 
profesionist și calificat, instruit corespunzător pentru îngrijiri de urgență.
Poate fi folosit in ambulante si in spitale si medii sportive.

ATENȚIE (!):
ATENȚIE (!): • În caz de deteriorare sau defecțiune a produsului dumneavoastră NU utilizați produsul și vă 

rugăm să contactați reprezentantul autorizat și instruit.• Dacă apare o problemă, NU utilizați produsul până când nu este reparat și contactați dealerul 
dumneavoastră autorizat și instruit

• Nu utilizați produsul într-un scop care nu este indicat în acest manual.
• Utilizarea acestui produs în alte scopuri decât cele specificate în acest manual este interzisă.

• MOBIAK SA își declină orice responsabilitate pentru orice consecințe rezultate dintr-o utilizare 
incorectă a acestui produs și din modificarea neautorizată a cadrului produsului.• MOBIAK S.A. respinge orice responsabilitate pentru daune rezultate din utilizarea necorespunzătoare a 

produsului sau alte utilizări decât cele menționate în acest manual. • MOBIAK SA își rezervă dreptul de a modifica informațiile conținute în acest document fără 
notificare prealabilă• MOVIAK SA își rezervă dreptul de a aduce modificări produsului și următorului manual fără notificare 

prealabilă, în scopul îmbunătățirii caracteristicilor acestuia. • Există un ± 3%. Abatere pentru dimensiunile produselor.

• Se recomandă întotdeauna să urmați procedurile concepute pentru răspunsul în caz de urgență.
•
•

Există o posibilitate de abatere a dimensiunilor produselor în intervalul de ±3%.

Este întotdeauna recomandat să urmați procedurile concepute pentru a face față situațiilor de urgență.

AVERTISMENTĂRI GENERALE:

AVERTISMENTĂRI GENERALE: • Dacă nu citiți acest manual de utilizare, este de preferat să nu utilizați acest dispozitiv sau o altă piesă disponibilă.

• NU utilizați acest produs sau orice echipament opțional disponibil decât dacă ați citit mai 
întâi și ați înțeles pe deplin acest manual de utilizare. • Dacă nu înțelegeți modul de utilizare sau măsurile de precauție, vă rugăm să contactați distribuitorul sau 

persoana tehnică adecvată înainte de a utiliza dispozitivul, deoarece se pot produce daune.• Dacă nu reușiți să înțelegeți avertismentele, avertismentele sau instrucțiunile, contactați 
un profesionist din domeniul sănătății, dealer sau personal tehnic înainte de a încerca să 
utilizați dispozitivul, în caz contrar se pot produce vătămări sau deteriorări.

• CITIȚI cu atenție întregul manual înainte de a utiliza produsul.

• Salvați acest document pentru referințe ulterioare.

• Produsul trebuie utilizat numai de personal calificat.

• Păstrați produsul departe de surse de căldură.• CITIȚI cu atenție întregul manual înainte de a utiliza produsul.

• Păstrați acest formular pentru referințe viitoare.

• Produsul trebuie utilizat numai de personal calificat.

• Păstrați produsul departe de surse de căldură.

• Aveți grijă când sunt copii în apropiere și nu permiteți copiilor să se joace sau să opereze cu 
dispozitivul.

• Este întotdeauna necesară o atenție specială acolo unde există părți în mișcare care pot cauza blocarea membrelor sau 

rănirea.• Aveți grijă când sunt copii în preajmă și NU lăsați copiii să se joace cu produsul.

• Este întotdeauna necesară o atenție specială acolo unde există părți în mișcare care pot 
cauza blocarea membrelor și rănirea ÎNAINTE DE FIECARE UTILIZARE:

ÎNAINTE FIECARE UTILIZARE: 1. Verificați dacă cadrul este deteriorat pentru a garanta o utilizare în siguranță a produsului (nu există 
fisuri sau fisuri în cadru).

1. Verificați dacă cadrul este deteriorat pentru a asigura utilizarea în siguranță a produsului 
(fără fisuri sau rupturi în cadru). 2. În caz de deteriorare, nu utilizați produsul și contactați distribuitorul pentru instrucțiuni suplimentare.

3. Verificați dacă produsul este asamblat corect și dacă toate șuruburile sunt sigure și bine înșurubate.2. În caz de deteriorare, nu utilizați produsul și contactați distribuitorul autorizat și instruit
4. Verificați întotdeauna starea de uzură a pieselor mecanice pentru a asigura utilizarea în siguranță absolută a 

produsului pentru persoane și obiecte.3. Verificați dacă produsul este asamblat corect și dacă toate șuruburile sunt sigure și strânse.
5. Verificați periodic soliditatea și stabilitatea acestuia.

4. Verificati intotdeauna starea de uzura a pieselor mecanice pentru a asigura utilizarea absolut 
sigura a produsului pentru persoane si obiecte. UTILIZAREA PRODUSULUI:

5. Verificați periodic durabilitatea și stabilitatea. Deschide targa.

UTILIZAREA PRODUSULUI:

Deschide targa.

Mutați cu succes pacientul pe targă și asigurați-l cu centurile.

Mutați cu succes pacientul pe targă și asigurați-l cu centurile de siguranță.

Prezența mânerelor vă permite să ridicați pacientul apucând targa din mai multe părți.

Prezența mânerelor vă permite să ridicați pacientul apucând targa din diferite părți.

CURĂȚARE ȘI DEZINFECȚIE:
CURĂȚARE ȘI DEZINFECȚIE:

• Folosiți doar o cârpă umedă și săpun ușor pe suprafețele pe care necesită curățare. Apoi uscați 
bine înainte de a utiliza produsul.

• Folosiți doar o cârpă umedă și săpun ușor pe suprafețele care necesită curățare. Apoi 
uscați bine înainte de a utiliza produsul.

• NU lăsați produsul umed.
• Nu utilizați substanțe de curățare chimice pentru a curăța cadrul. Acest lucru poate 

deteriora suprafața de acoperire a produsului.
• Nu utilizați niciodată acizi, alcalii sau solvenți precum acetona.
• Dacă trebuie să dezinfectați produsul, utilizați un dezinfectant obișnuit, ușor
• Protejați produsul de abraziuni, tăieturi și înțepături

• Uscați departe de lumina directă a soarelui.

• NU lăsați produsul umed.
• Nu utilizați substanțe de curățare chimice pentru a curăța cadrul. Acest lucru ar putea cauza 

deteriorarea suprafeței produsului.

• Nu utilizați niciodată acizi, alcalii sau solvenți precum acetona

• Dacă trebuie să dezinfectați produsul, utilizați un dezinfectant obișnuit, ușor.

• Protejați articolul de zgârieturi, tăieturi și înțepături.
DECLARAȚIE DE CONFORMITATE:

DECLARAȚIE DE CONFORMITATE:
Declarăm pe propria noastră răspundere că Produsele de Tehnologie Medicală menționate 
în această declarație sunt de Clasa de Risc scăzută (Clasa de Risc I) și îndeplinesc cerințele 
Regulamentului European 745/2017 și, după caz, standardele și legislația menționate.

Suntem singurii responsabili pentru a declara că Dispozitivele Medicale menționate în această 
declarație sunt de Clasa de Risc Scăzut (Clasa I) și respectă cerințele Regulamentului European 
745/2017 și, după caz, standardele și legislația la care se face referire.

PROTECȚIA MEDIULUI:
PROTECȚIA MEDIULUI:

Dacă descoperiți că produsul dvs. trebuie înlocuit sau nu vă mai este util, luați în 
considerare protejarea mediului: Dacă într-o zi descoperiți că produsul dvs. trebuie înlocuit sau nu mai funcționează pentru dvs., luați 

în considerare protejarea mediului:
1) Nu aruncați produsul împreună cu restul deșeurilor municipale (acesta este și 

semnificația simbolului de reciclare indicat).
2) Contactați autoritatea municipală pentru a indica punctele de eliminare a 

produsului dumneavoastră pentru reciclare.
3) Aruncând produsul dvs. acum nefolositor la punctul corect de reciclare, contribuiți la 

protejarea mediului, precum și la reutilizarea materialelor produsului 
dumneavoastră.

1) Nu aruncați produsul împreună cu restul deșeurilor publice (acesta este și semnificația 
semnului de reciclare afișat).

2) Contactați autoritățile publice și acestea vă vor informa cu privire la centrele de reciclare în care 
trebuie aruncat produsul dumneavoastră.

3) Eliminarea corectă a produsului contribuie la protecția mediului, precum și la reciclarea 
componentelor produsului.

REPORT DE EVENIMENT:
Orice incident grav apărut în legătură cu utilizarea dispozitivului ar trebui raportat 
producătorului și autorității competente a statului membru în care locuiește utilizatorul și/
sau pacientul.

RAPORTAREA INCIDENTELOR:
Orice incident grav care are loc în legătură cu utilizarea dispozitivului trebuie raportat producătorului 
și unei autorități competente din statul membru în care își are reședința utilizatorul și/sau pacientul.

GARANTIE:
GARANTIE:

Produsul este garantat să funcționeze timp de (2) ani de la data achiziției. Garanția acoperă 
defectele din fabrică și NU acoperă daunele rezultate din utilizare greșită, întreținere 
defectuoasă, modificare, abuz sau nerespectare a instrucțiunilor de utilizare ale produsului.

De asemenea, NU acoperă piesele de uzură și care se pot uza în timpul utilizării sau în timp.

De asemenea, nu sunt acoperite de garanție daunele sau defecțiunile cauzate de: dezastre 
naturale, întreținere sau reparații neautorizate, probleme de alimentare (acolo unde este 
prevăzut) și companii de transport.
Nicio lucrare sau piese nu sunt acoperite decât dacă au fost inspectate de un centru de service 
autorizat sau de producătorul produsului. Costurile de transport pentru inspecție sunt plătite 
de către utilizator sau client sau de către comerciant

Produsul este garantat pe o perioadă de doi (2) ani de la data achiziției.
Garanția se aplică defectelor din fabrică și NU SE aplică daunelor rezultate din utilizare greșită, 
întreținere defectuoasă, modificare, suprautilizare sau nerespectare a instrucțiunilor de utilizare 
ale produsului.
De asemenea, NU SE APLICĂ pe piesele care se pot uza în timpul utilizării sau în timp. Daunele sau 
defectele cauzate de dezastre naturale, întreținere sau reparații neautorizate, probleme de 
alimentare (unde este cazul) și transportatorii nu sunt acoperite de garanție.
Nu se aplică niciun service sau piesă de schimb decât dacă a fost inspectată de un departament de service 
autorizat sau de producătorul produsului. Costurile de transport pentru mărfurile aflate în garanție 
trebuie plătite de utilizatorul final-client sau de dealer.
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE: FOREIA REF.: 0804591-0804592-0804593 MANUAL DE UTILIZARE: TARGA

CARACTERISTICI TEHNICE CARACTERISTICI TEHNICE

MBK
COD

MAX
ÎNCĂRCA

MBK
COD

ÎNCĂRCARE MAX

CAPACITATEMATERIAL CADRU TESTURĂ MATERIAL CADRU PÂNZĂ

PÂNZĂ
(CULOARE PORTOCIAL),

PLECATĂ
PÂNZĂ

(CULOARE PORTOCIAL),
PLECATĂ

PVC
(CULOARE PORTOCIAL),

PLECATĂ

PÂNZĂ
(CULOARE PORTOCIAL),

IMPERMEABIL
PÂNZĂ

(CULOARE PORTOCIAL),
IMPERMEABIL

PVC
(CULOARE PORTOCIAL),

IMPERMEABIL

0804591 ALUMINIU 159 KG 0804591 ALUMINIU 159 KG

Pânză-
SPĂLĂTORIE

PÂNZĂ -
LAVABIL0804592 159 KG 0804592 159 KG

0804593 ALUMINIU 159 KG 0804593 ALUMINIU 159 KG

MBK
COD

DIMENSIUNI
DESCHIDE

DIMENSIUNI
CUTIE

MBK
COD

CARTON
DIMENSIUNIDIMENSIUNI ÎNCHIS

104 x 18 x 11 cm

DIMENSIUNI DESCHISE DIMENSIUNI ÎNCHIS

104 x 18 x 11 cm0804591 208 x 55 x 14 cm 112 x 20 x 20 cm 0804591 208 x 55 x 14 cm 112 x 20 x 20 cm

205 x 71 cm
(măsurare fără

manerele)

205 x 71 cm
(măsurare

fără mânere)
0804592 74 x 35 cm 93 x 36,5 x 37 cm 0804592 74 x 35 cm 93 x 36,5 x 37 cm

0804593 84 x 60 x 98 cm 100 x 60 x 20 cm 100 x 61 x 20 cm 0804593 84 x 60 x 98 cm 100 x 60 x 20 cm 100 x 61 x 20 cm

PIESE
LA

CUTIE

M.B.
TEM

M.B.
CUTIE

K.B
CUTIE

PIESE
PE

CARTON
COD MBK K.B. TEM BUCATĂ

GW
BUCATĂ
NV

CARTON
GW

CARTON
NVCOD MBK

0804591

0804592

0804593

2

10

1

5,15 KG

1,72 KG

16 KG

4,78 KG

1,57 KG

14,5 KG

10,3 KG

17,2 KG

16 KG

9,56 KG

15,7 KG

14,5 KG

0804591

0804592

0804593

2

10

1

5,15 KG

1,72 KG

16 KG

4,78 KG

1,57 KG

14,5 KG

10,3 KG

17,2 KG

16 KG

9,56 KG

15,7 KG

14,5 KG

SPĂLARE DOAR
ÎN MÂNĂ DOAR SPĂLARE MANUALĂ

NON
UTILIZARE
ALBIRE

INSTRUCȚIUNI DE SPĂLARE PENTRU

CODUL 0804592: A NU SE FOLOSI ÎNĂLBITOR

NU CĂLCAȚIINSTRUCȚIUNI DE SPĂLARE
PENTRU COD 0804592:

NU CĂLCAȚI

NON
UTILIZARE
USCĂTOR NU USCAȚI RĂMĂTORUL

NON
UTILIZARE
USCAT
CURĂȚARE NU CURĂȚAȚI CHIMIC

NU STORȚI NU STORGI

FORMUL DE GARANȚIE:
INSTRUCȚIUNI DE UTILIZARE: CARRY

MANUAL DE UTILIZARE: TARGADETALII CUMPĂRĂTORI:
NUMELE COMPLET

NUMELE COMPLET:

DATA CUMPĂRĂRII
DATA CUMPĂRĂRII:

TELEFON /
Telefon:

: 0804591 - 0804592- 0804593

0804591 0804592 0804593
LOT SAU NUMĂR DE SERIE:

DETALII DEALER
NUME /

NUMELE COMPLET:

ADRESĂ /
ADRESA:

TELEFON /
Telefon:

SIGILUL ȘI SEMNĂTURA
MAGAZIN /

SEMNĂTURA ȘI SEMNĂTURA

Interpretarea contribuțiilor găsite pe eticheta de pe cutie sau & în instrucțiunile de utilizare a 
produsului
Descrierea simbolurilor care au fost imprimate pe etichetă, cutie principală și/sau manual de utilizare

MBK
COD GTIN-14

05213006907159

DESCRIERE GR RO DESCRIERE
TARGA PLIATA DUPA LUNGIME SI 
LATIME

TARGA PLIANTĂ,
SINGUR PUTEA

0804591

Foaie DE TRANSPORT CU
ȚINE DE MÂNĂ
SCAUN SCARA ALUMINIU, 
SCAUN SCARA

0804592 05213006907166 TARGA MOALE

0804593 05213006907173 TARGA SCAUN SCARA

[2] 24 aprilie


